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PG8920

Bezprzewodowy retransmiter sygnatu

Opis dziatania

PG8920 jest urzadzeniem retransmitujgcym sygnaty radiowe w formacie PowerG. Stuzy do zwiekszenia zasiegu radiowego pomiedzy
nadajnikami a odbiornikami radiowymi. Umozliwia komunikacje radiowg pomiedzy nadajnikami a odbiornikami radiowymi na wiekszym
terenie badz na obiektach o utrudnionym przenikaniu fal radiowych. Urzadzenie powinno by¢ stosowane wszedzie tam, gdzie sygnat
radiowy jest staby bgdz wogdle nie jest odbierany przez odbiornik.

Komunikaty serwisowe

Nastepujgce komunikaty moga by¢ wysytane przez retransmiter do centrali alarmowej:

e Brak sieci AC e Niski stan napiecia baterii e Uszkodzenie urzadzenia
e Sabotaz e Nadzor

Konfiguracja urzadzenia

® |nstalator ma obowigzek o poinformowaniu uzytkownika o zachowaniu sSrodkéw ostroznosci podczas eksploatacji urzadzenia.

Nie instalowac urzadzenia w miejscach tatwo dostepnych dla oséb postronnych.

Nie podtaczad zasilania urzadzenia do listew przedtuzaczy.

Unika¢ instalacji urzadzenia blisko grzejnikow, klimatyzatoréw, wentylatoréw i lodéwek.

Nie podtaczac urzadzenia do tych samych gniazd zasilajacych do ktérych podtaczone sg inne urzadzenia charakteryzujace sie duzymi

poborami praddw.

e Nie instalowac urzadzenia w miejscu, gdzie bedzie narazone bezposrednio na dziatanie promieni stonecznych, wysokich temperatur,
wilgoci, pary wodnej, chemikali lub kurzu.

e Nie instalowac urzadzenia blisko Zzrédet wilgotnosci (wanny, zlewu, wilgotnych piwnic lub w sasiedztwie basenu).
e Nie instalowac urzadzenia w miejscach gdzie moze wystepowac ryzyko eksplozji.

e Nie podtgczac zasilania urzadzenia do gniazd elektrycznych kontrolowanych przez przetaczniki reczne lub czasowe. Unika¢ instalacji w
miejscach narazonych na zaktécenia radiowe.

Uwagal
Retransmiter PG8920 przeznaczony jest do montazu w srodowisku o maksymalnie 2 stopniu zanieczyszczenia i mozliwosci wystepowania
przepiec¢ kategorii Il. Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do montazu wewnetrznego. Montaz urzgdzenia powinien wykonywaé

wytacznie wykwalifikowany instalator systemow alarmowych. Zuzyte baterie nalezy utylizowaé zgodnie z regulacjami obowigzujgcymi w
danym regionie. Nalezy korzysta¢ wytacznie z zasilacza dostarczonego wraz z urzadzeniem, uzywanie innych zasilaczy moze spowodowacd
uszkodzenie urzgdzenia. Gniazdo zasilania AC zasilajagce urzadzenie powinno by¢ zlokalizowane blisko miejsca montazu retransmitera i
nalezy zapewni¢ do niego tatwy dostep.

Uwagal

Urzadzenie nie posiada zadnych wytgcznikow. Wtyczka dotgczonego do zestawu zasilacza ma za zadanie dziata¢ jako urzadzenie
roztgczajace retransmiter od gniazda zasilania AC. Zalecane jest by dostep do gniazda zasilajgcego do ktérego podtgczone jest urzadzenie
byt fatwy.

Okablowanie nalezy poprowadzi¢ w sposdb zapobiegajgcy nadmiernemu przecigzeniu przewodu i potaczen stykow.

Uwaga! W przypadku potrzeby wykonania resetu odbiornika radiowego do ustawien fabrycznych, przed wykonaniem resetu zalecane
jest zgranie ustawien wszystkich urzadzen bezprzewodowych do programu DLS. Po wykonaniu resetu zgrane dane w tatwy sposéb mozna
zaimportowac¢ ponownie.

Opis elementéw

A. Bateria

B. Przewdd baterii

C. Ztacze do podtaczenia baterii

D. Przewody do listwy zaciskowej AC
E. Przycisk ,SelfTest”

F. Przycisk zapisu ,Enroll”

G. Listwa zaciskowa AC 9VAC

H. Otwdr na wkret sabotazu

Instalacja baterii
1. Za pomocg wkretaka odkreci¢ srube i zdja¢ przednig obudowe.
2. Wrtozy¢ baterie i delikatnie podtgczy¢ przewdd baterii (B) do ztgcza (C).

Uwaga! Urzadzenie mozna przypisac¢ do systemu w ciggu 48h od wtozenia
baterii. Po tym czasie jezeli nie przypisano urzadzenia nalezy wyja¢ baterie i
wtozy¢ ponownie by byto mozliwe jego przypisanie.

Uwaga! Po powrocie usterki baterii do stanu normalnego, system moze
potrzebowac do 5 minut by skasowac usterke z pamieci.
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Przypisywanie automatyczne

Aby przypisac¢ urzadzenie nalezy:

1. Na klawiaturze wprowadzi¢ [*][8] [kod instalatora] [804][000].

2. Nacisngc i przytrzymac przycisk ,,Enroll” do momentu zapalenia sie czerwonej oraz zielonej diody LED na state, nastepnie zwolnié
przycisk. Na klawiaturze zostanie wyswietlony komunikat potwierdzajacy przypisanie urzadzenia.

3. Wprowadzi¢ 3 cyfrowy numer adresu retransmitera.

4. Na klawiaturze LCD wybra¢ nazwe urzadzenia korzystajac z biblioteki wyrazéw.

Przypisywanie reczne

1. Informacje dotyczace recznego przypisywania urzadzen znajduja sie w instrukcji instalacji i programowania modutu HSM2HOST.

2. Po wprowadzeniu numeru seryjnego urzadzenia, nacisng¢ przycisk zapisu ,Enroll”.

Wybdr miejsca instalacji

1. Zainstalowac retransmiter w miejscu, gdzie beda spetnione nastepujgce warunki:

e Urzadzenie bedzie miato dobrg tgcznosc radiowa z odbiornikiem (pomararnczowa dioda LED miga).

e Blisko gniazdka elektrycznego.

e W zasiegu pozostatych urzadzen bezprzewodowych.

2. Upewnic sig, ze urzadzenie jest zainstalowane jak najwyzej oraz z dala od takich elementéw jak: metalowe drzwi, metalowe szafy,
Sciany z gestq siatkg zbrojeniowa.

Test lokalizacji urzadzenia

Przed ostateczng instalacjg jakiegokolwiek urzgdzenia bezprzewodowego nalezy w miejscu gdzie urzadzenie ma by¢ zainstalowane

wykonac test lokalizacji.

1. Zdjac¢ przednia ostone urzadzenia, styk sabotazowy zostanie naruszony.

2. Zatozy¢ ponownie przednig ostone urzadzenia by styk sabotazowy zostat zamkniety (stan normalny). Urzadzenie wejdzie na okres
15 minut w tryb testu lokalizacji.

3. Czerwona oraz zielona dioda LED zaswiecg sie a nastepnie zgasna informujac ze retransmiter dziata.

4. Po 2 sekundach dioda mignie 3 razy informujgc o sile sygnatu radiowego. Tabela ponize]j opisuje wskazania diody LED w zaleznosci od
sity sygnatu odbieranego przez urzadzenie.

Wskazania diody LED Sita sygnatu
Zielona dioda LED miga Bardzo dobra sita sygnatu
Pomaranczowa dioda LED miga Dobra sita sygnatu
Czerwona dioda LED miga Staba sita sygnatu
Zadna z diod nie miga Brak komunikacji

Uwaga! Poziom sygnatu powinien zapewnia¢ pewno$¢ dziatania systemu. Dlatego wskazanie ,staby” jest niedopuszczalne. Jezeli
otrzymano wskazanie ,,staby” nalezy zmienic lokalizacje urzadzenia, tak aby w ponownym tescie otrzymac sygnat o poziomie przynajmniej
,dobry”. Wiecej informacji na temat testéw diagnostycznych znajduje sie w instrukcji instalacji systemu.

Montaz urzadzenia

1. Zaznaczy¢ miejsca na otwory montazowe.

2. Wywierci¢ 4 otwory.

3. Przykrecic¢ tylng obudowe urzadzenia do Sciany. Nastepnie zatozy¢ przednig obudowe.

4 DSC. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Specyfikacja techniczna

Czestotliwos¢ pracy PG8920: 868MHz

Protokét komunikacji Power G

Zasilacz 230VAC, 50Hz / 9VAC, 0.35 A, typ A

Bateria 4.8V, 130mAh NiMH, akumulator

Niski stan napiecia baterii 4.8V

Czas fadowania 80% (okoto 12h)

Zasilacz Typ A

(rzy podisczonym sesianiu AC) | %0

Czas podtrzymania baterii

(przy petnym natadowaniu 48h

1300mAh)

Wskaznik LED Zielona dioda LED swieci gdy zasilanie AC jest obecne
Temperatura pracy -10°Cdo 55°C

Wilgotnosé 93% bez kondensaciji

Wymiary 161mm x 161mm x 50mm

Waga 470g

Kolor Biaty

Kompatybilne odbiorniki Czestotliwos¢ 868MHz: HSM2HOSTS8, HS2LCDRF(P)8, HS2ICNRF(P)8, PG8920

Urzadzenia PG8920 s3 zgodne z wymogami RTTE - Dyrektywa 1999/5/EC. Urzadzenie PG8920 dostato
certyfikat wydany przez jednostke certyfikacyjng DNV (DET NORSKE VERITAS) i spetnia wymogi
nastepujgcych norm: EN50131-3, EN50131-1 GRADE 2, CLASS Il, EN50131-6 Typ A. DNV poddat jedynie
certyfikacji urzadzenia pracujgce na czestotliwosci 868 MHz. Zgodnie z normg EN50131-1:2006 oraz
A1:2009 urzadzenia te moge by¢ instalowane w systemach alarmowych wymagajgcych klasy ochrony
Grade 2 oraz klasy srodowiskowej II.
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NOTATKI
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NOTATKI
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Ogranlczona Gwaranqa

Digital Security Controls (DSC) gwarantuje nabywcy, ze przez okres dwunastu miesigcy od daty nabycia, podczas normalnego uzytkowania produkt bgdzie wolny od wad materiatow
i wykonania. W czasie trwania okresu gwarancji DSC przeprowadzi, wedlug wlasnego uznania naprawg lub wymiang kazdego wadliwego produktu, po dostarczeniu produktu do
wykonawcy bez obciazania klienta za robocizng i materiaty.

‘Warunki, ktore powoduja utratg gwarancji

Niniejsza gwarancja ma zastosowanie tylko do wad czgéci i wykonania, zwigzanych znormalnym uzytkowaniem. Gwarancja nie obejmuje:

« uszkodzenia powstatego w trakcie wysytki lub przenoszenia;

« uszkodzn spowodowanych przez sily natury, takie jak pozar, powodz, wiatr, trzgsienieziemi lub btyskawica;

« uszkodzen powstatych z przyczyn, ktore sa poza kontrola DSC, takich jak zbyt wysokienapigcie, wstrzas mechaniczny lub szkody powstate na skutek dziatania wody;

« uszkodzen spowodowanych przez nieautoryzowane przylaczenia, poprawki,modyfikacje lub przedmioty obce;

« uszkodzen spowodowanych peryferiami (chyba, Ze zostaly one dostarczone przezDSC);

« uszkodzen spowodowanych niezapewnieniem produktom odpowiedniego $rodowiskainstalacyjnego;

« uszkodzen spowodowanych zastosowaniem produktow do celow innych niz te dojakich zostaly zaprojektowane;

« uszkodzen spowodowanych niewlasciwym serwisowaniem;

« uszkodzen wynikajacych z innych naduzy¢, niewlasciwego uzycia, lub niewlasciwegozastosowania produktow.

Wylaczenie odpowiedzialnoéci z tytulu gwarancji

Ponizsza gwarancja zawiera pelng gwarancje i zastgpuje kazda i wszystkie inne gwarancje, wyrazone lub dorozumiane (1acznie ze wszystkimi gwarancjami dorozumianymi
zwyczajnej przydatnosci lub gwarancji przydatnosci do celow specyficznych) jak tez wszystkie inne obowigzki i zobowigzania ze strony Digital Security Controls. DSC nie bierze na
siebie odpowiedzialno$ci za, ani tez nie upowaznia nikogo kto rosci sobie do tego prawo, do modyfikowania lub wprowadzania zmian do tej gwarancji w jej imieniu, ani tez nie bierze
odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek inne gwarancje lub zobowiazania dotyczace tego produktu. To wylaczenie odpowiedzialno$ci z tytulu gwarancji i ograniczonej gwarancji wynika
z przepisdw prawnych obowigzujacych w prowincji Ontario, Kanada.

UWAGA: Digital Security Controls zaleca regularne testowanie catego systemu. Jednakze, mimo czgstych testow, w zwigzku z, ale nie wylacznie, ingerencja kryminalng lub zakloce-
niami elektrycznymi, mozliwe jest, ze produkt nie spetni oczekiwan.

LICENCJA NA OPROGRAMOWANIE

Niniejsze OPROGRAMOWANIE jest chronione prawami autorskimi

i migdzynarodowymi umowami i ochronie praw autorskich, a takze innymi prawami

iumowami o ochronie wlasnosci intelektualnej. OPROGRAMOWANIE jest udostgpniane na podstawie licencji, a nie sprzedawane.

1. UDZIELENIE LICENCIJI — Na mocy niniejszej Umowy Licencyjnej przyznaje si¢ Uzytkownikowi nast¢pujace prawa:

(a) Instalacja i uzytkowanie oprogramowania — kazda nabyta licencja udziela Uzytkownikowi prawa do jednej zainstalowanej kopii OPROGRAMOWANIA.

(b) Przechowywanie/Uzytkowanie w sieci — OPROGRAMOWANIA nie mozna instalowa¢, udostgpnia¢, wyswietla¢, uruchamia¢, wspotuzytkowac ani uzytkowa¢ jednoczesnie na
roznych komputerach, w tym na stacjach roboczych, terminalach ani innych urzadzeniach elektronicznych (,,Urzadzeniach™). Oznacza to, ze jesli Uzytkownik posiada wigcej niz
jedna stacje robocza, Uzytkownik musi naby¢ licencje dla kazdej stacji roboczej, na ktorejf OPROGRAMOWANIE bedzie uzywane.

(c) Kopia zapasowa — Uzytkownik moze tworzy¢ kopie zapasowa OPROGRAMOWANIA, jednak nie wigcej niz jedna kopi¢ zapasowa w danej chwili na jedna zainstalowana
licencjg. Uzytkownik moze tworzy¢ kopie zapasowe wylgcznie do celow archiwizacji. Uzytkownik nie ma prawa tworzy¢ kopii OPROGRAMOWANIA, w tym drukowanych
materialow dostarczonych

z OPROGRAMOWANIEM, inaczej niz w sposob jawnie dozwolony w tej Umowie Licencyjnej.

2. INNE PRAWA I OGRANICZENIA

(a) Ograniczenie odtwarzania, dekompilacji i dezasemblacji — Odtwarzanie, dekompilacja i dezasemblacja OPROGRAMOWANIA jest zabroniona, z wyjatkiem sytuacji, gdy
niezaleznie od niniejszego ograniczenia dziatania takie s3 dozwolone przez prawo wiasciwe i tylko w zakresie takiego zezwolenia. Uzytkownik nie moze dokonywa¢ zmian ani
wprowadza¢ modyfikacji OPROGRAMOWANIA bez pisemnego zezwolenia firmy DSC. Uzytkownik nie moze usuwa¢ informacji, oznaczen ani etykiet z OPROGRAMOWANIA.
Uzytkownik ma obowiazek powzia¢ zasadne kroki, aby zapewni¢ przestrzeganie warunkow niniejszej Umowy Licencyjnej.

(b) Rozdzielanie komponentow — Na OPROGRAMOWANIE jest udzielana licencja jako na pojedynczy produkt. Komponentow skladowych oprogramowania nie mozna rozdziela¢
iuzywac z wigcej niz jedng jednostka sprzgtowa.

(c) Jeden ZINTEGROWANY PRODUKT — Jesli Uzytkownik naby} OPROGRAMOWANIE razem ze SPRZETEM, wowczas udzielona licencja obejmuje OPROGRAMOWANIE i
SPRZET jako jeden zintegrowany produkt. W takim przypadku OPROGRAMOWANIA mozna uzywa¢ wylacznie razem ze SPRZETEM zgodnie z warunkami tej Umowy
Licencyjne;j.

(d) Wynajem — Uzytkownik nie ma prawa wynajmowac¢, wypozycza¢ lub odstgpowa¢ OPROGRAMOWANIA. Uzytkownik nie ma prawa udostgpnia¢ oprogramowania stronom
trzecim ani publikowa¢ go na serwerze lub w witrynie internetowe;j.

(e) Przeniesienie oprogramowania — Uzytkownik moze przenie$¢ wszystkie prawa wynikajace z niniejszej Umowy Licencyjnej wylacznie na zasadzie trwalej sprzedazy lub
przekazania SPRZETU, pod warunkiem, ze Uzytkownik nie zachowa zadnych kopii, przekaze catos¢ produktu-OPROGRAMOWANIA (w tym wszystkie komponenty sktadowe,
nosniki i materiaty drukowane, wszelkie aktualizacje oraz t¢ Umowg Licencyjng), oraz pod warunkiem, ze otrzymujacy wyrazi zgodg¢ na warunki tej Umowy Licencyjnej. Jesli
PRODUKT-OPROGRAMOWANIE jest aktualizacja, musza takze zosta¢ przekazane wszelkie poprzednie wersje PRODUKTU-OPROGRAMOWANIA.

(f) Rozwigzanie Umowy Licencyjnej — Niezaleznie od jakichkolwiek innych uprawnien, firma DSC ma prawo rozwigza¢ niniejsza Umowe Licencyjna, jesli Uzytkownik nie
przestrzega jej warunkow i postanowien. W takim przypadku uzytkownik ma obowigzek zniszczy¢ wszystkie kopie tego OPROGRAMOWANIA

i wszystkie jego komponenty sktadowe.

(g) Znaki towarowe — Niniejsza Umowa Licencyjna nie udziela Uzytkownikowi zadnych praw do znakoéw towarowych lub znakéw ustugowych firmy DSC ani jej dostawcow.

3. PRAWO AUTORSKIE — Wszystkie prawa wlasnoéci oraz prawa wlasnosci intelektualnej do OPROGRAMOWANIA (facznie z wszelkimi obrazami, fotografiami

i tekstem wchodzacymi w sktad OPROGRAMOWANIA), jak rowniez do zalaczonych materialow drukowanych oraz do wszelkich kopii tego OPROGRAMOWANIA, stanowig
wiasno$¢ firmy DSC lub jej dostawcow. Uzytkownik nie ma prawa kopiowa¢ materialow drukowanych dostarczonych z OPROGRAMOWANIEM. Wszystkie prawa wlasnosci oraz
prawa wlasnosci intelektualnej do tresci, do ktorych OPROGRAMOWANIE zapewnia dostep, naleza do wiaeicieli tych tresci i moga by¢ chronione prawem autorskim oraz innym
ustawodawstwem i umowami mi¢dzynarodowymi o ochronie praw wlasnosci intelektualnej. Niniejsza Umowa Licencyjna nie daje Licencjobiorcy zadnych praw do uzytkowania
takich tresci. Wszystkie prawa nie udzielone w sposob jawny w tej Umowie Licencyjnej sa zastrzezone przez firm¢ DSC i jej dostawcow.

4. OGRANICZENIA EKSPORTOWE — Uzytkownik wyraza zgodg na nieeksportowanie i niereeksportowanie OPROGRAMOWANIA do zadnego kraju, osoby fizycznej lub
prawnej, podlegajacych ograniczeniom eksportowym natozonym przez prawo kanadyjskie.

5. JURYSDYKCJA W ZAKRESIE ROZSTRZYGANIA SPOROW — W odniesieniu to tej Umowy Licencyjnej prawem wlasciwym jest prawo prowincji Ontario w Kanadzie.

6. ROZSTRZYGANIE SPOROW — Wiszelkie spory powstale w zwiazku z ta Umowa Licencyjng beda rozstrzygane w sposob ostateczny i wiazacy zgodnie

z ustawa Arbitration Act, a strony zobowigzuja si¢ wykona¢ decyzj¢ ciata arbitrazowego. Miejscem arbitrazu bgdzie Toronto w Kanadzie, a jezykiem arbitrazu bedzie jezyk angielski.

7. OGRANICZONA GWARANCJA

(a) BRAK GWARANCII — FIRMA DSC UDOSTEPNIA OPROGRAMOWANIE , TAK JAK JEST” (,,AS 1S”), BEZ GWARANCII. FIRMA DSC NIE GWARANTUIJE, ZE
OPROGRAMOWANIE SPELNIA WYMAGANIA NABYWCY ANI ZE OPROGRAMOWANIE BEDZIE DZIALAC W SPOSOB NIEPRZERWANY I WOLNY OD BLEDOW.
(b) ZMIANY SRODOWISKA UZYTKOWANIA — Firma DSC nie ponosi odpowiedzialno$ci za problemy spowodowane zmianami w $rodowisku uzytkowania SPRZETU, ani za
problemy wynikajace z interakcji OPROGRAMOWANIA

z oprogramowaniem lub sprzgtem firm innych niz DSC.

(c) OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI; GWARANCJA ODZWIERCIEDLA OBCIAZENIE RYZYKIEM — W ZADNEJ SYTUACIJI, JESLI JAKIEKOLWIEK PRZE-
PISY PRAWA STANOWIA O ISTNIENIU GWARANCJI LUB WARUNKOW NIE ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ UMOWIE LICENCYJNEJ, CALKOWITA ODPOWIEDZI-
ALNOSC FIRMY DSC NA MOCY JAKIEGOKOLWIEK ZAPISU NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYJNEJ BEDZIE OGRANICZONA DO WIEKSZEJ

7 DWOCH KWOT: KWOTY ZAPLACONEJ PRZEZ UZYTKOWNIKA ZA OPROGRAMOWANIE LUB KWOTY 5,00 DOLAROW KANADY JSKICH (5,00 CADS). ZE
WZGLEDU NA TO, ZE USTAWODAWSTWA NIEKTORYCH KRAJOW NIE PRZEWIDUJA WYLACZENIA ANI OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

Z TYTULU SZKOD UBOCZNYCH LUB SZKOD, KTORYCH NIE MOZNA BYLO PRZEWIDZIEC PRZY ZAWIERANIU UMOWY, POWYZSZE OGRANICZENIE MOZE
NIE MIEC ZASTOSOWANIA W PRZYPADKU NIEKTORYCH UZY TKOWNIKOW.

(d) WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI — NINIEJSZY DOKUMENT ZAWIERA CALOSC UDZIELANEJ GWARANCII I ZASTEPUJE WSZELKIE INNE
GWARANCIE, JAWNE LUB DOROZUMIANE (W TYM WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCIE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU) ORAZ WSZELKIE INNE OBLIGACJE LUB ZOBOWIAZANIA FIRMY DSC. FIRMA DSC NIE UDZIELA ZADNEJ INNEJ GWARANCIJIL. FIRMA
DSC NIE ZEZWALA I NIE UDZIELA AUTORYZACJI ZADNYM OSOBOM TRZECIM SWIADCZACYM, ZE DZIALAJA W JEJ IMIENIU, DO MODYFIKOWANIA LUB
WPROWADZANIA ZMIAN

W TEJ GWARANCIJI ANI DO UDZIELANIA ZADNYCH INNYCH GWARANCJI LUB PRZYJMOWANIA ODPOWIEDZIALNOSCI W ZWIAZKU Z TYM OPRO-
GRAMOWANIEM.

(¢) OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI I WYLACZNE SRODKI ODSZKODOWAWCZE — FIRMA DSC W ZADNYM WYPADKU NIE BEDZIE PONOSIC OD-
POWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE SZKODY, SPECJALNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE LUB POSREDNIE, W OPARCIU O NARUSZENIE GWARANCII, NARUSZENIE
UMOWY, NIEDBALOSC, ODPOWIEDZIALNOSC BEZPOSREDNIA LUB JAKAKOLWIEK INNA TEORIE PRAWNA. DO TAKICH SZKOD NALEZA MIEDZY INNYMI
UTRATA ZYSKU, UTRATA PRODUKTU-OPROGRAMOWANIA LUB JAKIEGOKOLWIEK POWIAZANEGO SPRZETU, KOSZT KAPITALOWY, KOSZ ZAMIENNIKA
LUB SPRZETU ZASTEPCZEGO, URZADZEN LUB USLUG, POSWIECONY CZAS NABYWCY, ROSZCZENIA STRON TRZECICH, W TYM KLIENTOW, ORAZ SZKODY

DLA MIENIA.
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